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Optoelektronischer Sensor - Miniaturgehause
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GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER
EXPLOSION ODER EINES LICHTBOGENS .
« Trennen Sie die gesamte Stromversorgung, bevor Sie das Gerat | «

warten.

 Schlielen Sie dieses Gerat nicht an eine
Wechselstromversorgung an.
« Die Versorgungsspannung darf den Nennbereich nicht

Uberschreiten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann
schwerwiegende Korperverletzung oder Tod zur Folge haben.
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Inhalt des Lieferpakets
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@y, \Website unter:

Ihre Kommentare zu diesem Dokument sind uns jederzeit
willkommen. Sie kdnnen uns Uber die Kundensup-
port-Seite auf lhrer lokalen Website erreichen.

http://gr.tesensors.com/XU0020

Scannen Sie den Code, um auf diese
Kurzanleitung in verschiedenen
Sprachen und alle Produktinformationen
zuzugreifen. Oder Sie besuchen unsere

www.telemecaniquesensors.com
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UNSACHGEMASSE EINRICHTUNG ODER INSTALLATION
« Dieses Gerat darf nur von qualifiziertem Personal installiert und gewartet werden.

Folgen Sie genau der Anleitung, bevor Sie die XU Optoelektronischen Sensoren installieren.
Nehmen Sie keine Manipulationen oder Veranderungen am Gerét vor.

Beachten Sie die Verdrahtungs- und Montageanleitung.
Uberpriifen Sie die Anschliisse und Befestigungen wahrend der Wartungsarbeiten.

Das einwandfreie Funktionieren des XU Optoelektronischen Sensors und seine Anschlussleitung missen
regelmaRig Uberprift werden - entsprechend der Anwendung (zum Beispiel Anzahl der Operationen, Grad der
Umweltverschmutzung, etc.).

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Materialschaden zur
Folge haben.

Montage- und Anzugsdrehmomente

Schrauben M3
(nicht mitgeliefert)

0,4..0,5Nm

2%

Schrauben M3
(nicht mitgeliefert)

A\ VORSICHT

BEEINTRACHTIGUNG DER SCHUTZART

Uben Sie wihrend des Installationsprozesses kein
UbermaRiges Anzugsmoment auf den Sensor aus.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann
eine Beschédigung des Geréts oder
Verletzungen zur Folge haben.

LEDs und Einstellung
Drucktaster
(Teach-in)

Ausgangsstatus-LED
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Betriebs-LED
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Remote-Teach-in + VorsichtsmaBnahmen bei Montage,
BN Verdrahtung und Wartung
BN Autr‘).rn._Erkennung
WH | M8-Steckverbinder WH
D * 4-polig mm ] 2100 mm
2 4 BK Einstellung {iber Steuereingang IN: « AN
Die SchlieR- und Offnungszeit b & >220V
BU entspricht dem Tastenzustand.
1 3 J ®Siehe Seiten 2 und 3.

MH2-Steckverbind A\ VORSICHT
3 49C \Il.er incer FUNKTIONSUNFAHIGES GERAT AUFGRUND EINES CYBERAN-
-polig GRIFFS AUF 10-LINK
« Wenden Sie externen Cybersicherheitsschutz auf das
4 3 10-Link-Master-Gerat an.

« Laden Sie die I0-Link-Beschreibungsdateien nur von folgenden
Webservern herunter:
https://telemecaniquesensors.com/global/en/support/iolink oder
https://ioddfinder.io-link.com/#/

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann eine Beschadigung

des Gerats oder Verletzungen zur Folge haben.

in| Signal [ Definition
+ + 24 Vdc
IN [ +=NO
Geoffnet = NO
- 0 Vdc
Q | Schaltsignal (SIO)
C | Kommunikation 10-LinK

10-Link-Datentabellen und I0DD-Dateien sind online:
Scannen Sie den 2D-Code oben.

Ausrichtung

Maximale Winkeltoleranz

.
N

N\

/

; AN
F >220V
;S}

VERKURZUNG DER LEBENSDAUER]
Ziehen Sie nicht am Sensorkabel.
Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann Sachschaden
zur Folge haben.

Unser Produkt darf nur von qualifiziertem Personal installiert, bedient und gewartet werden. Weder TMSS France noch deren Tochtergesellschaften oder andere verbundene Unternehmen sind fiir die Folgen, die sich aus
der Verwendung dieses Materials ergeben, verantwortlich oder haftbar, Telemecanique™ Sensors ist eine Marke von Schneider Electric Industries SAS, die unter der Lizenz von TMSS France verwendet wird. Alle anderen
in diesem Dokument genannten Marken oder Markenzeichen sind Eigentum von TMSS France oder gegebenenfalls seiner Tochtergesellschaften oder anderen verbundenen Unternehmen. Alle anderen Marken sind

Markenzeichen ihrer jeweiligen Inhaber.
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Abmessungen
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Zubehoér  Schwalbenschwanzklemmenmon-
tage fiir flexible Justierung [
(separat zu bestellen) ul @

XUZARM -> ) <«
Anschlussleitungen (Beispiele) Kennlinien 1
PVC-Kabel firr den allgemeinen Gebrauch Abtasteigenschaften - ) )
PUR-Kabel fur raue Industrieumgebungen 20 Mindestabstand welﬁesOObJekt (90 %) /
Steckbriicke Steckbriicke Kabel weifser Hintergrund (90 %) (mm)
8

X R, Ry, |Ev 2
M8 - 4-poliger Stecker § Mindestabstand graues OObjekt S1 8 %)/
M8 - 4-polige Buchse % 10 weilder Hintergrund (90 %) (mm
XZCR2609P2Y1 1m PUR | M12 - 4-poliger Stecker M8 - 4-polige Buchse %
XZCR2609P2Y2 2m PUR | M8 - 4-polige Buchse 4 Drahte N 3

: XZCR1509041J1 1m PUR | XZCP0941L2 2m PUR 5 . .
M12 - 4-poliger Stecker o® Mindestabstand schwarzes Objekt (6%) /
M12 - 4-polige Buchse XZCR1509041.J2 2m PUR | XZCP0941L5 5m PUR \ weilder Hintergrund (90 %) (mm)
XZCRB151151C2 2m PUR 0 @
XZCRB151151C5 5m PUR | Fiir andere Kabel (abgewinkelt oder lang) besuchen 0 50 100 150 200
Sie unsere Website: www.telemecaniquesensors.com Abstand (mm)

Einstellung Der Sensor verfugt Gber 3 verschiedene Teach-in-Modi:
A- Standard-Teach-in (STI): Eignet sich fiir nahezu alle Anwendungen. Die Einstellung erfolgt auf Objekt und Hintergrund (siehe Abbildung A).
B- Objekt-Objekt-Teach-in (OTI): Eignet sich fur Anwendungen, bei denen der Hintergrund nicht eingelernt werden kann. Die Einstellung erfolgt 2x auf das Objekt (siehe
Abbildung B).
C- Dynamisches Teach-in (DTI): Ermdglicht die Einstellung des Sensors wahrend des laufenden Prozesses, insbesondere fir kleine Objekte (siehe Abbildung C).

® AUS  Abwechselnd

| Teach-
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-.— EIN 3% driicken ‘/
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GN: Griin % Aktionsdauer Objekt

YE: Gelb ) 1

_0 Standard-Teach-in (STI)
Schritt 1: Teach-in Objekt Schritt 2: Teach-in Hintergrund

YE
Teach-Taste driicken>3 s
Die griinen und gelben LEDs blinken gleichzeitig. Teach-Taste 1 s driicken
Lassen Sie die Taste wieder los. Die griine LED leuchtet permanent und die gelbe LED ist AUS (kein Objekt erkannt).

Die griine und die gelbe LED blinken abwechselnd.

Sensors
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_9 Objekt-Objekt-Teach-in (OTI)
Schritt 1: Teach-in Objekt Schritt 2: Teach-in Objekt

1f‘%>3s
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%15

Teach-Taste driicken >3 s Teach-Taste 1 s driicken

Die grtinen und gelben LEDs blinken gleichzeitig. Die griine LED leuchtet permanent und die gelbe LED ist EIN (Objekt erkannt)
Lassen Sie die Taste wieder los.

Die griine und die gelbe LED blinken abwechselnd.

_e Dynamisches Teach-in (DTI)

Schritt 1: Wahrend des laufenden Prozesses Schritt 2: Teach-in Objekt wahrend des laufenden Prozesses

X > 1 Zykluszeit

Teach-Taste driicken > 1 Zykluszeit

Teach-Taste driicken >3 s each- )
Die griinen und gelben LEDs blinken gleichzeitig. Die griine LED leuchtet permanent und die gelbe LED
Lassen Sie die Taste wieder los. ist EIN (Objekt erkannt) oder AUS (kein Objekt erkannt).
Die griine und die gelbe LED blinken abwechselnd.

_Q Umschalten zwischen NO/NC

%>105
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(1): 10-Link fiir PNP spezifiziert
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f@ Werkseinstellung
Max. Scanabstand und NO

Ausschalten g

Griine LED AUS

&

Y driicken /Grl'jne LED AUS

Beliebige Taste gedriickt halten und Betriebstaste
driicken>10s
bis gelbe LEDs 3x gleichzeitig blinken

Gelbe LED
blinkt

Ausschalten

Kenndaten

Zulassungen

CE - UKCA - cULus - Ecolab

Schaltabstand 1...200 mm

Einstellung Teach-Taste

Lichtsender LED, blau, 450 nm - Risikogruppe 2 nach EN62471 Risikogruppe 2

LichtfleckgroRe 7 X7 mm

Schaltausgang Q Autom. Erkennung - PNP/NPN (NO oder NC) - IO-LINK A VORSICHT

Steuereingang IN (+) = Teach-in =

(Schaltfunktion Q): AUGENVERLETZUNG DURCH GEFAHRLICHE OPTISCHE
: (-) = @ Taste gesperrt STRAHLUNG

Offen = normale Funktion

 Richten Sie den Blick nicht starr auf den Strahl.
« Vermeiden Sie jeglichen Augenkontakt mit dem Strahl.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann eine

Beschéadigung des Gerats oder Verletzungen zur Folge haben.

Leerlaufstrom <30 mA

Schaltstrom <100 mA

Schaltfrequenz <700 Hz

Anlaufverzégerung <300 ms

Ansprechzeit <500 ps

Bereitstellungszeit <300 ms

Umgebungstemperatur Betrieb: -20 bis +60 °C - UL: -20 bis +50 °C
Lagerung: -20 bis +80 °C

Netzspannung Bemessungsbetriebsspannung: 12 bis 24 VDC
Betriebsbereich: 10 bis 30 VDC (einschlieBlich Welligkeit p-p max. 10 %)

Produktschutz Stromversorgung: Verpolungsschutz

Ausgang: Kurzschlussschutz

Schutz gegen elektrischen Schlag

[O] Schutzkiasse Il

Schutzart IP67 gemaR IEC 60529, IP69K gemafR DIN 40050-9
Vibrations-Resistenz GemaR EN 60947-5-2

StoRfestigkeit Gemal EN 60947-5-2

Material Gehéause: ABS, Front und Objektiv: PMMA

@ IO-Link Datenblatt und I0DD I0-Link auf der Website: https:/tesensors.comyiolink

Manufacturer :
TMSS France

q

92400 Courbevoie
France

Tour Egho - 2 avenue Gambetta

UK Representative :
K Yageo TMSS UK Limited
2 North Park Road
C n Harrogate, HG1 5PA
United Kingdom
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